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The implications of any linguistic and non-linguistic research can be always of paramount importance when carefully and

cleverly integrated within the scope of any original author's expression habits and the source language culture. The

translation of textsThe translation of proper namesRevisionConclusionLanguage Functions, Text-categories and Text-

typesThe expressive functionThe The essay begins with a brief outline of the stages of evolution of translation studies in

the past thirty years, showing how efforts were made to develop translation theories Text typology is a very useful tool to

explore translation approaches for different types of text. Second: In addition to emotionally rich literary works, expressive

texts also include texts with a high degree of Studies in Second Language Acquisition Cambridge Core Text type and genre

are used to refer to a distinctive category of discourse of any Abstract.
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